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581

NARIADENIE VLADY
Slovenskej republiky
z 11. oktébra 2006

o systéme povinnych kontrol pre bezpeéna prevadzku prievoznych
lodi ro-ro a vysokorychlostnych osobnych plavidiel v pravidelnej
preprave

Vlada Slovenskej republiky podla §2 ods. 1 pism. j) zakona ¢. 19/2002 Z. z., ktorym sa
ustanovuju podmienky vydavania aproximacénych nariadeni vlady Slovenskej republiky v zneni
neskorsich predpisov nariaduje:

§1

(1) Toto nariadenie vlady ustanovuje systém povinnych kontrol na zabezpecenie vyssieho stupna
bezpecnej prevadzky prievoznych lodi ro-ro a vysokorychlostnych osobnych plavidiel
vykonavajucich pravidelnu prepravu do pristavov ¢lenskych sStatov Eurdpskej unie (dalej len
~Clensky §tat“) a z pristavov ¢lenskych Statov a prava Ministerstva dopravy, post a telekomunikacii
Slovenskej republiky (dalej len ,ministerstvo®) na vykonavanie, ucast alebo spolupracu pri
vySetrovani namornych nestasti pri tejto preprave.

(2) Toto nariadenie vlady sa vztahuje na prievozné lode ro-ro a vysokorychlostné osobné plavidla
plavajuce pod statnou vlajkou Slovenskej republiky, vykonavajuce medzinarodnu plavbu alebo
vnutrostatnu plavbu v pravidelnej preprave v morskych oblastiach triedy A!) do pristavov alebo
z pristavov ¢lenskych Statov.

§2

Na ucely tohto nariadenia vlady sa rozumie

a) prievoznou lodou ro-ro namorna osobna lod so zariadenim umoznujicim cestnym a kolajovym
vozidlam (dalej len ,vozidlo®“) nalodenie a vylodenie urcena na prepravu viac ako 12 cestujucich,

b) vysokorychlostnym osobnym plavidlom vysokorychlostné plavidlo?) urcené na prepravu viac
ako 12 cestujucich,

¢) cestujucim fyzicka osoba okrem velitela, ¢lenov déstojnickeho zboru, asistentov, ¢lenov lodného
muzstva, os06b vykonavajucich podnikatelska cinnost na palube prievoznych lodi ro-ro
a vysokorychlostnych osobnych plavidiel a dietata, ktoré nedovrsilo jeden rok veku,

d) pravidelnou prepravou sled plavieb prievoznej lode ro-ro alebo vysokorychlostného osobného
plavidla prevadzkovanych medzi tymi istymi dvoma alebo viacerymi pristavini alebo sled
plavieb z toho istého pristavu alebo do toho istého pristavu bez medzipristati podla
uverejneného cestovného poriadku alebo plavieb, ktoré su také pravidelné alebo také casté, ze
tvoria rozpoznatelné systematické sledy,

e) osvedéenim
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h)

i)

j)

k)

1)

m)

n)

1. pre prievozné lode ro-ro a vysokorychlostné osobné plavidla vykonavajuce medzinarodné
plavby osvedcenie o bezpecnosti vydané podla medzinarodnej zmluvy?) s prislusnymi
zaznamami o zariadeniach, pripadnymi osvedceniami o vynimkach a prevadzkovymi
povoleniami,

2. pre prievozné lode ro-ro a vysokorychlostné osobné plavidla vykonavajuce vnutrosStatne
plavby osvedcenie o bezpecnosti vydané podla osobitného predpisu4) s prislusSnymi
zaznamami o zariadeniach, pripadnymi osvedc¢eniami o vynimkach a prevadzkovymi
povoleniami,

osvedcenim o vynimke osvedcenie podla ustanoveni medzinarodnej zmluvy,s)

hostitelskym Statom c¢lensky stat, do ktorého alebo z ktorého pristavu prievozna lod ro-ro alebo
vysokorychlostné osobné plavidlo vykonava pravidelnu prepravu,

medzinarodnou plavbou plavba na mori z pristavu ¢lenského statu do pristavu mimo tohto
¢lenského statu alebo opacne,

vnutrostatnou plavbou plavba v morskych oblastiach!) z pristavu clenského Statu do toho
istého alebo iného pristavu tohto ¢lenského Statu,

spolo¢nostou vlastnik alebo prevadzkovatel®) prevadzkujuci jednu alebo viac prievoznych lodi
ro-ro, ktorym bol vydany dokument o zhode v sulade s osobitnym predpisom,?) alebo vlastnik
alebo prevadzkovatel prevadzkujuci vysokorychlostné osobné plavidlo, ktorému bol vydany
dokument o zhode podla medzinarodnej zmluvy,s)

kvalifikovanym inSpektorom zamestnanec organu verejnej spravy alebo ina osoba poverena
prislusnym organom hostitelského statu na vykon kontrol a prehliadok suvisiacich
s osvedcCeniami a splnajuca poziadavky kvalifikacie a nezavislosti,

podstatne zainteresovanym ¢lenskym Statom clensky stat,

1. ktory je vlajkovym Statom prievoznej lode ro-ro alebo vysokorychlostného osobného plavidla,
ktoré st predmetom vySetrovania,

2. v ktorého vnutornych alebo teritorialnych vodach sa stalo namorné nestastie,

3. ktorého uzemie alebo oblasti, nad ktorymi je opravneny uplatiiovat jurisdikciu podla
medzinarodného prava, boli postihnuté namornym nesfastim, ktoré spodsobilo vazne
poskodenie alebo ohrozenie zZivotného prostredia,

4. ktorého uzemie alebo uizemie umelych ostrovov, zariadenia alebo konstrukcie, nad ktorymi
je opravneny uplatnovat jurisdikciu podla medzinarodného prava, si namornym nestastim
ohrozené alebo poskodené,

5. ktorého Statnych prislusnikov postihli straty na zivotoch a vazne ubliZenia na zdravi
v dosledku namorného nestastia,

6. ktory moze poskytnut doélezité informacie vo veci vySetrovania alebo
7. ktory z inych zavaznych pricin je povazovany za stat riadiaci vySetrovanie,

Statom riadiacim vySetrovanie namorného nestastia Stat, ktory prebera zodpovednost za
vedenie vySetrovania na zaklade vzajomnej dohody podstatne zainteresovanych Statov,

namornym nestastim udalost, ktora viedla

1. k smrti alebo vaznemu ublizeniu na zdravi v suvislosti s prevadzkou prievoznej lode ro-ro
alebo vysokorychlostného osobného plavidla,

2. k nezvestnosti osoby z prievoznej lode ro-ro alebo vysokorychlostného osobného plavidla
v suvislosti s ich prevadzkou,

3. k strate, pravdepodobnej strate alebo opusteniu prievoznej lode ro-ro alebo
vysokorychlostného osobného plavidla,

4. k poskodeniu prievoznej lode ro-ro alebo vysokorychlostného osobného plavidla,

5. k stroskotaniu  alebo  obmedzeniu  spoOsobilosti  prievoznej lode ro-ro alebo
vysokorychlostného osobného plavidla na plavbu alebo uicasti prievoznej lode ro-ro alebo
vysokorychlostného osobného plavidla v kolizii,
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6. k poskodeniu prievoznej lode ro-ro alebo vysokorychlostného osobného plavidla stivisiacemu
s ich prevadzkou alebo

7. k poskodeniu Zivotného prostredia spésobenému poskodenim prievoznej lode ro-ro alebo
vysokorychlostného osobného plavidla suvisiacim s ich prevadzkou.

0) zhromazdiskom miesto, kde sa cestujuci zhromazdia v pripade nudzovej situacie.

§3
Prievozna lod ro-ro alebo vysokorychlostné osobné plavidlo v pravidelnej preprave sa pred zacatim
prevadzky podrobi v ramci vstupnej previerky kontrole

a) platnosti osvedcenia vydaného ministerstvom alebo uznanou klasifika¢nou spolo¢nostou,s)

b) vydania osvedcenia v sulade s prilohami rezolicie Medzinarodnej namornej organizacie (dalej
len ,rezolucia“) A.746(18) alebo podla podobnych postupov vypracovanych na tie isté ticely,

c) splnenia klasifikaénych poziadaviek podla pravidiel uznanej klasifikacénej spolo¢nosti alebo
pravidiel prijatych ministerstvom pre stavbu a udrzbu ich trupu, strojového zariadenia,
elektrickej instalacie a systémov riadenia,

d) vybavenia plavebnym zaznamnikom, ktory zaznamenava udaje vyuzitelné v pripade
vySetrovania namorného nestastia, pricom plavebny zaznamnik musi splnat poziadavky podla
rezolucie A.861(20) a zodpovedat skuSsobnym poziadavkam uvedenym v prislusnej norme.?)

§4
Prievozna lod ro-ro alebo vysokorychlostné osobné plavidlo sa pred uvedenim do prevadzky
v pravidelnej preprave podrobi vramci vstupnej previerky kontrole, ¢i spolocnosti, ktoré
prevadzkuju alebo maju zaujem prevadzkovat prievoznu lod ro-ro alebo vysokorychlostné osobné
plavidlo v pravidelnej preprave,

a) zabezpecili uplatnovanie Specifickych podmienok uvedenych v prilohe ¢. 1 a hostitelskym
Statom zucastnenym na pravidelnej preprave sa preukazali dokumentom o zhode podla § 2
pism. k),

b) vopred suhlasili, aby hostitelské Staty a kazdy podstatne zainteresovany clensky stat mohli
vykonat, zuicastnit sa alebo spolupracovat na vysSetrovani namorného nestastia podla § 11,
a umoznili im pristup k idajom zaznamenanym v plavebnom zaznamniku svojej prievoznej lode
ro-ro alebo vysokorychlostného osobného plavidla, ktoré boli ti¢astnikom tohto namorného
nestastia.

§5

Splnenie podmienok bezpecnej prevadzky prievoznej lode ro-ro alebo vysokorychlostného
osobného plavidla v pravidelnej preprave vstupnou Specifickou kontrolou vykonanou pred
uvedenim prievoznej lode ro-ro a vysokorychlostného osobného plavidla do prevadzky v pravidelnej
preprave sa overuje podla priloh ¢. 1 a 2. Vstupna Specificka kontrola sa uskutoc¢ni najneskoér do
jedného mesiaca odo dnia dorucenia dokladov potrebnych na dokonéenie previerok podla § 3 a 4.

§6

(1) Ustanovenia § 3 az 5 sa nemusia uplatnit na prievoznu lod ro-ro alebo vysokorychlostné
osobné plavidlo v prevadzke v pravidelnej preprave podla tohto nariadenia vlady, ak prejda na inu
pravidelnu prepravu podla tohto nariadenia vlady, ak su charakteristiky trasy podobné
a prievozna lod ro-ro alebo vysokorychlostné osobné plavidlo splia poziadavky bezpecénej
prevadzky v pravidelnej preprave. Spolocnosti mo6zu vopred poziadat prislusné hostitelské Staty
o potvrdenie suhlasu s podobnostou charakteristiky trasy.

(2) Ak sa z dovodu nepredvidatelnych okolnosti musi zaviest do prevadzky nahradna prievozna
lod ro-ro alebo nahradné vysokorychlostné osobné plavidlo na zabezpecenie kontinuity prepravy
aodsek 1 mnemozno wuplatnit, zaciatok prevadzkovania prievoznej lode ro-ro alebo
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vysokorychlostného osobného plavidla méze byt povoleny, ak

a) na zaklade vizualnej prehliadky a kontroly dokladov prievozna lod ro-ro alebo vysokorychlostné
osobné plavidlo splfia potrebné poziadavky bezpeénej prevadzky a

b) previerky a kontroly podla § 3 aZ 5 sa dokoncia v priebehu jedného mesiaca.

§7

(1) Pravidelna Specificka kontrola podla prilohy ¢. 2 a kontrola pocas pravidelnej prepravy, ktorej
ciefom je preukazaf, Ze prievozna lod ro-ro alebo vysokorychlostné osobné plavidlo splna
poziadavky bezpecnej prevadzky podla priloh ¢. 1 a 2, sa vykonavaju raz za 12 mesiacov.

(2) Pravidelna Specificka kontrola sa vykona podla prilohy ¢. 2 vzdy, ak sa prievozna lod ro-ro
alebo vysokorychlostné osobné plavidlo podrobili opravam, zmenam alebo upravam vacsieho
charakteru alebo ak sa zmeni Statutarny organ spolocnosti, trieda prievoznej lode ro-ro alebo
vysokorychlostného osobného plavidla alebo Statna vlajka, pod ktorou ma prievozna lod ro-ro
alebo vysokorychlostné osobné plavidlo pravo plavat.

(3) V pripade zmeny Statutarneho organu spolocnosti, triedy prievoznej lode ro-ro alebo
vysokorychlostného osobného plavidla alebo Statnej vlajky, pod ktorou ma prievozna lod ro-ro
alebo vysokorychlostné osobné plavidlo pravo plavat, méze byt vynata prievozna lod ro-ro alebo
vysokorychlostné osobné plavidlo spod pravidelnej Specifickej kontroly podla odseku 2, ak nie je
bezpecnost prevadzky prievoznej lode ro-ro alebo vysokorychlostného osobného plavidla touto
zmenou ovplyvnena, a na zaklade predchadzajucich previerok a kontrol vykonanych na prievozne;j
lodi ro-ro alebo vysokorychlostnom osobnom plavidle,

(4) Ak sa na zaklade kontrol podla odseku 1 potvrdia nedostatky, ktoré zamedzuju pravidelnej
prevadzke podla tohto nariadenia vlady, naklady suvisiace s kontrolami hradi spolo¢nost.

§8

Spolocnost je o vysledku previerok a kontrol vykonanych podla § 3 az 5 a § 7 bez zbytocného
odkladu pisomne informovana.

§9

(1) Prevadzke prievoznej lode ro-ro a vysokorychlostného osobného plavidla v pravidelnej
preprave je zamedzené, ak

a) neboli splnené poziadavky podla § 3 a 4,

b) sa pri kontrolach podla §5 a7 zistili nedostatky, ktoré predstavuji bezprostredné
nebezpecenstvo pre prievoznu lod ro-ro alebo vysokorychlostné osobné plavidlo, ich posadku
alebo cestujucich podla tohto nariadenia vlady,

c) sa zistilo porusenie suladu s osobitnym predpisom,?) ktoré predstavuje bezprostredné
nebezpecenstvo pre prievoznu lod ro-ro alebo vysokorychlostné osobné plavidlo, ich posadku
a cestujucich.

(2) Spolo¢nost je pisomne informovana o rozhodnuti zamedzit prevadzke prievoznej lode ro-ro
alebo vysokorychlostného osobného plavidla aj s dévodmi tohto zamedzenia. Prevadzka prievozne;j
lode ro-ro a vysokorychlostného osobného plavidla v pravidelnej preprave je zamedzena dovtedy,
kym sa nepotvrdi, Ze nebezpecenstvo bolo odstranené a poziadavky tohto nariadenia vlady su
splnené.

(3) Ak je prievozna lod ro-ro alebo vysokorychlostné osobné plavidlo uz v prevadzke v pravidelnej
preprave a zistilo sa nesplnenie poziadaviek tohto nariadenia vlady, spoloc¢nost zabezpeci bez
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zbytocného odkladu alebo v urcenej a primeranej lehote vykonanie potrebnych opatreni na
napravu za predpokladu, Ze nehrozi bezprostredné nebezpecenstvo pre prievoznu lod ro-ro alebo
vysokorychlostné osobné plavidlo, ich posadku a cestujucich. Ak neddjde k odstraneniu
nesplnenia poziadaviek tohto mnariadenia vlady, prevadzke prievoznej lode ro-ro alebo
vysokorychlostného osobného plavidla sa zamedzi.

(4) Rozhodnutie o zamedzeni prevadzky prievoznej lode ro-ro alebo vysokorychlostného
osobného plavidla pred jej uvedenim do prevadzky v pravidelnej preprave je vydané do jedného
mesiaca odo dna vykonania vstupnej Specifickej kontroly a bezodkladne sa doruci spolo¢nosti.

§10

(1) Prievozné lode ro-ro a vysokorychlostné osobné plavidla su vynaté spod rozsirenych kontrol,
ktoré sa vztahuju na osobné lode a na lode v pravidelnej preprave, ak vstupnou alebo pravidelnou
Specifickou kontrolou nebol zisteny nesulad s poziadavkami tohto nariadenia vlady.

(2) Vstupné alebo pravidelné Specifické kontroly vykonava komisia zlozena z kvalifikovanych
inSpektorov zucastnenych hostitelskych Statov. Ak je potrebné posudit splnenie ustanoveni
tykajucich sa triedy prievoznej lode ro-ro alebo vysokorychlostného osobného plavidla, clenom
komisie je aj inSpektor uznanej klasifikaénej spolo¢nosti. Komisia zistené nedostatky oznami
prislusnému organu zucastneného hostitelského statu, ktory ich oznami ministerstvu.

(3) Ministerstvo je na poziadanie spolo¢nosti prizvané hostitelskym Statom ku kazdej Specifickej
kontrole podla tohto nariadenia vlady.

§11

(1) Slovenska republika sa moéze zucastriovat, spolupracovat, alebo ak to ustanovuje rezolucia
A.849(20), viest vySetrovanie namorného nestastia, ktorého ucastnikom je prievozna lod ro-ro
alebo vysokorychlostné osobné plavidlo.

(2) Ak je prievozna lod ro-ro alebo vysokorychlostné osobné plavidlo ui¢astnikom namorného
nestastia, vySetrovanie zac¢ne prislusny organ statu, v ktorého teritorialnych vodach k namornému
nestastiu dosSlo, alebo ak sa tak stalo mimo teritoridlnych vod, stat, z ktorého ako posledného
prievozna lod ro-ro alebo vysokorychlostné osobné plavidlo vyplavali. Tento Stat bude nadalej
zodpovedny za vySetrovanie a koordinaciu s ostatnymi podstatne zainteresovanymi statmi dovtedy,
kym sa vzajomne nedohodne, ktory stat bude riadit vySetrovanie.

(3) VysSetrovanie musi byt uzavreté najefektivnejSim spdsobom a v ¢o najkratSom case v sulade
s rezoluciou A.849(20).

(4) Spravy, ktoré su vysledkom vySetrovania namornych nestasti (dalej len ,vySetrovacia
sprava“), su uverejnené v sulade s bodom 12.3 Koédexu pre vySetrovanie namornych nestasti
schvaleného rezoltuciou A.849(20) a oznamené Europskej komisii.

(5) Ministerstvo poskytuje Europskej komisii kopie vySetrovacich sprav podla § 10 ods. 4, a ak je
to mozné, aj doplnené o oznacenie prievoznej lode ro-ro alebo vysokorychlostného osobného
plavidla identifikaénym ¢islom Medzinarodnej namornej organizacie.

§ 12

Tymto nariadenim vlady sa preberaju a vykonavaju pravne akty Europskych spolocenstiev
uvedené v prilohe ¢. 3.
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§ 13

Toto nariadenie vlady nadobtuida t¢innost 1. novembra 2006.

Robert Fico v. r.
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Priloha ¢. 1
k nariadeniu vlady ¢. 581/2006 Z. z.

SPECIFICKE PODMIENKY

Spolo¢nosti zabezpecia na palube prievoznych lodi ro-ro a vysokorychlostnych osobnych
plavidiel, ktoré prevadzkuju, tieto Specifické podmienky:

1. dostupnost informacii o pobreznych navigacnych a inych informaénych systémoch na
zabezpecenie bezpecnej prevadzky predtym, nez prievozna lod ro-ro alebo vysokorychlostné
osobné plavidlo vyplava, a vyuzivanie tychto navigacnych a informac¢nych systémov velitelom,

2. oznacenia tykajuce sa bezpecnostnych informacii pre cestujucich v nudzovej situacii, ktoré su
v sulade so schvalenymi symbolmi oznac¢eni Medzinarodnej namornej organizacie tykajucimi sa
zachranného vybavenia a postupov, farebne kontrastné s farbou podkladu, na ktorom su
umiestnené, rozliSené od inych oznaceni a umiestnené na dostato¢ne viditelnom a nepretrzite
osvetlenom mieste,

2.1 oznacenie zhromazdiska a oznacenie nastupista

2.1.1 miesta zhromazdiska a nastupiSfa musia byt identifikovatelné na zaklade symbolu
zhromazdiska doplneného pismenom zhromazdiska v dostatocnej velkosti, ktoré je zhodné
s pismenom na oznaceni,

2.1.2 oznacenia zhromazdiska a nastupista musia byt v dostatocnej velkosti a jednotlivo
oznacovat zhromazdisko a nastupiste, musia byt ¢itatelné a zrozumitelné pre cestujucich,

2.1.3 ak jedno miesto slizi ako zhromazdisko a nastupiste sticasne, musi byt oznacené vylucne
symbolom a pismenom zhromazdiska,

2.2 oznacenie unikovej cesty

2.2.1 oznacenie smeru k zhromazdisku musi byt umiestnené vo vsetkych priestoroch pre
cestujucich, ako su schodistia a chodby k zhromazdiskam, verejné priestory, ktoré nie su
pouzivané ako zhromazdiska, vstupy do hal a priestorov spajajucich verejné priestory,
a na vonkajsich palubach v blizkosti pristupovych dveri k zhromazdiskam,

2.2.2 cesty k zhromazdiskam musia byt udrziavané ¢isté a priechodné a nesmu byt vyuzivané
ako ulozné miesta batoziny a prisluSenstva,

2.2.3 oznacenie smeru k nastupistu veduice od zhromazdisk k nastupistu musi byt oznacené,
2.3 oznacenia vychodov a nudzovych vychodov

2.3.1 dvere urcené pre cestujucich sliiziace na presun z priestorov cestujucich na otvorené
paluby alebo na chodby pouzivané ako unikové cesty musia byl jasne rozliSiteIné
a viditelne oznacené napisom ,VYCHOD* a prislusnym symbolom. Ak je to mozné, jedno
oznacenie by malo byf nad dverami, ak nie su dvere priamo viditelné z priestorov, ku
ktorym patria, dalSie oznacenie musi oznacovat smer, kde su tieto dvere umiestnene,

2.3.2 dvere, okna, bocné okienka a iné otvory, ktoré nie sii bezne pouzivané ako komunikacné
spojenia, ale ktoré moézu byt pouzité na ucely nudzovych unikov, musia byt jasne
rozlisitelné a viditelne oznacené napisom ,NUDZOVY VYCHOD* a prislusnym symbolom,

2.4 identifika¢né oznacenia paliib a ¢islovanie palub a kabin

2.4.1 kazda paluba v priestoroch cestujucich musi byt oznacena ¢islom, doplnkovo méze byt
tieZ oznacena menom. PrislusSné oznacenia musia byf umiestnené vo vSetkych
schodistiach a verejne pristupnych priestoroch a musia byt jasne rozliSitelné a viditelné,

2.4.2 kabiny cestujucich na kazdej palube musia byt ocislované od provy ku korme prievoznej
lode ro-ro a vysokorychlostného osobného plavidla,

2.5 oznamenia o nuadzovych postupoch pre cestujucich

2.5.1 musia byt jednoduché a umiestnené v kabinach cestujucich, v miestach zhromazdisk
a ostatnych priestoroch pre cestujucich, ktoré budu obsahovat minimalne informacie
o zhromazdiskach a dolezité postupy v pripade nudze,
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2.5.2 jednoduché nakresy oznacujuce miesto ,nachadzate sa tu“ a tnikové cesty oznacené
Sipkami smerujucimi k danému miestu je potrebné vyrazne vyznacit,

2.5.3 informacie a situa¢né plany ,nachadzate sa tu“ mézu byt umiestnené spolo¢ne v jednom
oznameni alebo samostatne s navodmi pouzitia zachrannej vesty znazornené vo forme
pouzitia zachrannej vesty uvedenej vyrobcom a musia byt vyrazne znazornené v blizkosti
dveri kabin. Informacie st v anglickom jazyku alebo inych jazykoch vzhladom na
narodnosti cestujucich prepravovanych na prievoznej lodi ro-ro a vysokorychlostnom
osobnom plavidle,

2.5.4 oznamenia o nudzovych informaciach pre cestujucich sii umiestnené na vhodnych
miestach pri zhromazdiskach, a pokial je mozné, v blizkosti oznacenia zhromazdiska.
Oznamenia umiestnené v inych verejne pristupnych priestoroch pre cestujucich, ktoré nie
su zhromazdiskami, su CitateIné, mimo nakresov a oznaceni inych ako bezpecnostnych,

2.6 vysielania prenaSané miestnym rozhlasom musia mat formalny, neosobny charakter a byt
zretelne pocutelné vo vsetkych prevadzkovych podmienkach vo vsSetkych verejnych
a sluzobnych priestoroch vratane otvorenych palub, na ktoré maju cestujuci pristup,

2.7 v nudzovych situaciach musi posadka nosit uniformy, jednotné pracovné oblecenie alebo
ina formu rozliSenia, napriklad napis ,posadka“ na c¢iapkach alebo vestach, aby boli
cestujuici schopni rozlisit ¢lenov posadky od inych cestujiicich. Vesty oznacené napisom
s~posadka“ moézu byt umiestnené na miestach pre nudzové situacie, pre potrebu clenov
posadky, ktori st mimo sluzby a nie su v uniformach,

2.8 spodsoby uputania pozornosti cestujucich na oznamenia o nudzovych informaciach pre
cestujucich

2.8.1 ak sa informovanie cestujucich neuskuto¢nilo po odplavani prievoznej lode ro-ro
a vysokorychlostného osobného plavidla, cestujici musia byt upozorneni na umiestnenie
a obsah oznamenia o nudzovych informaciach pre cestujucich. Odporuca sa napriklad
miestnym rozhlasom cestujucim tieto oznamenia si precitat. Hlasenia v miestnom
rozhlase st vykonané po nalodeni vSetkych cestujucich pred odplavanim alebo okamzite
po odplavani prievoznej lode ro-ro a vysokorychlostného osobného plavidla od nabrezia,
pricom hlaseniu predchadza Specialny signal s vyzvou so Ziadosfou o pozornost. Hlasenia
su v anglickom jazyku alebo inych jazykoch vzhladom na narodnosti cestujucich
prepravovanych na prievoznej lodi ro-ro a vysokorychlostnom osobnom plavidle, stru¢né
a v sulade s typom oznamenia, aby v pripade, ak to bude nutné, boli ti, ktorym je urcena,
schopni vykonat usporiadané nastupenie cestujucich. Pocas hlasenia nudzovych
informacii pre cestujucich nesmie byt vysielané Ziadne iné hlasenie alebo hudba,

2.8.2 hlasenia na palube prievoznej lode ro-ro a vysokorychlostného osobného plavidla mézu
byt doplnené inou formou informacii v zavislosti od prievoznej lode ro-ro
a vysokorychlostného osobného plavidla a cesty, napriklad videonahravkami na palube
prievoznej lode ro-ro a vysokorychlostného osobného plavidla alebo na nabrezi,
informaciami o nudzovych postupoch prilozenymi k palubnému listku, informaciami
v Casopisoch a brozirach vydanych pre cestujicich, vykonanim hlasenia na nabrezi,
v ktorom su cestujuci oboznameni s obsahom oznameni o nudzovych informaciach pre
cestujucich umiestnenych na palube prievoznej lode ro-ro a vysokorychlostnom osobnom
plavidle,

3. dodrziavanie planu organizacie prace,!!)
4. neobmedzené rozhodovanie velitela na zabezpecenie bezpecnej prevadzKky prievoznej lode ro-ro
alebo vysokorychlostného osobného plavidla, najma v nepriaznivom pocasi,

5. vedenie zaznamov o navigacnych cinnostiach a udalostiach dolezitych pre bezpecnost plavby
velitelom,

6. bezodkladné hlasenie o kazdom poskodeni alebo trvalom ohybe dveri trupu a s nim suvisiacej
obsivky, ktoré by mohli ovplyvnit celistvost prievoznej lode ro-ro alebo vysokorychlostného
osobného plavidla a vSetky mnedostatky v zabezpecCovacich zariadeniach tychto dverd,
ministerstvu a hostitelskému statu a bezodkladné odstranenie tohto posSkodenia alebo
nedostatkov,

7. dostupnost aktualneho planu trasy pred vyplavanim prievoznej lode ro-ro alebo
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vysokorychlostného osobného plavidla vypracovaného v sulade s medzinarodnou zmluvou,'?)

8. oznamenie vSeobecnych informacii cestujicim o systéme sluzieb a pomoci starsim a zdravotne
postihnutym osobam na palube, tak aby boli dostupné aj osobam so zrakovym postihnutim.
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Priloha ¢. 2
k nariadeniu vlady ¢. 581/2006 Z. z.

SPECIFICKE KONTROLY

1. Specifické kontroly na zabezpecenie splnenia ustanovenych podmienok tykajucich sa najma
stavby, ¢lenenia a stability, strojového a elektrického zariadenia, zatazenia, stability, poziarne;j
ochrany, maximalneho poc¢tu cestujucich, zachrannych prostriedkov a prevozu nebezpecénych
nakladov, radiokomunikacii a navigacie minimalne zahimnajua

a) spustanie nudzového generatora,

b) kontrolu nudzového osvetlenia,

c) kontrolu nudzového zdroja energie pre radiokomunikacné zariadenia,
d) skusku lodného rozhlasu,

e) nacvik hasenia poziaru vratane ukazky pouzitia hasi¢ského vystroja,

f) prevadzku nudzového poziarneho cerpadla s dvoma hadicami pripojenymi v prevadzke
k hlavnému poziarnemu rozvodu,

g) skusky dialkového ovladania hlavnych uzaverov privodu paliva do kotlov, hlavného
a pomocnych motorov a vypinacov vetracich ventilatorov,

h) skusky dialkového a lokalneho ovladania poziarnych klapiek,
i) skusky systémov poziarnej detekcie a signalizacie

j) skuasky spravneho uzavretia poziarnych dvier,

k) prevadzku drenaznych cerpadiel,

1) zatvaranie vodotesnych priedelovych dveri tak z miest lokalneho, ako aj dialkového
ovladania,

m) cinnost, ktorou sa preukaze, Ze povereni cClenovia posadky su oboznameni s havarijnym
planom,

n) spustenie aspon jedného zachranarskeho ¢lna a jedného zachranného ¢lna, nastartovanie
a odskusSanie ich hnacieho a kormidelného systému a ich vytiahnutie z vody a ulozenie do
pohotovostnej polohy na palube,

0) kontrolu predpisaného vybavenia vsetkych zachranarskych a zachrannych ¢lnov,
p) skusky pohonu kormidla lode alebo plavidla a pomocného kormidelného zariadenia.
2. Specifické kontroly zahfniaja previerku systému planovanej udrzby na palube.

3. Specifickou kontrolou sa zistuje, ¢i su clenovia posadky oboznameni s ¢innostou pri
bezpecnostnych postupoch, havarijnych postupoch, udrzbe, pracovnych postupoch,
bezpecnosti cestujucich, postupoch na mostiku a pri manipulacii s nakladom a vozidlami a tato
¢innost vykonavaju podla ustanovenych postupov. Specifickou kontrolou sa tiez zistuje
schopnost ¢lena posadky porozumiet a podla potreby vydavat rozkazy a pokyny a podavat
hlasenie v tom spoloénom pracovnom jazyku, ktory je uvedeny v lodnom denniku.

Specifickou kontrolou sa kontroluje evidencia o uspesnom absolvovani osobitnych skoleni
¢lenmi posadky, a to najma

a) nacvik riadenia davu,
b) nacvik oboznamovania sa s postupmi,

c) nacvik pre ¢lenov posadky zabezpecujucich vykonavanie ¢innosti stivisiacich s bezpec¢nostou
a starostlivosfou o cestujucich v priestoroch cestujucich, najma starsie a zdravotne
postihnuté osoby v nudzovych situaciach,

d) nacvik riadenia krizovych situacii a riadenia ludského spravania.

4. Specificka kontrola zahffia posudenie, ¢i rozpis sluzieb nespoésobuje nadmernt tnavu najméi
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¢lenom posadky zaradenym v straznej sluzbe.

5. Osvedcenia o sposobilosti ¢lenov posadky vydané neclenskymi Statmi sti uznané, len ak su
v sulade s medzinarodnou zmluvou.!3)
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Priloha ¢. 3
k nariadeniu vlady ¢. 581/2006 Z. z.

ZOZNAM PREBERANYCH A VYKONAVANYCH PRAVNYCH AKTOV EUROPSKYCH
SPOLOCENSTIEV

1. Nariadenie Rady (ES) ¢.3051/95 z 8. decembra 1995 o bezpecnom riadeni osobnych
prievoznych lodi roll-on/roll-off (prievozné lode ro-ro) (Mimoriadne vydanie U. v. EU, 7/zv. 2.)
v zneni nariadenia Komisie (ES) ¢. 179/98 z 23. januara 1998 (Mimoriadne vydanie U. v. EU,
7/zv. 3.), nariadenia Komisie (ES) ¢. 1970/2002 zo 4. novembra 2002 (Mimoriadne vydanie U.
v. EU, 7/zv. 7.) a nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 2099/2002 z 5. novembra
2002 (Mimoriadne vydanie U. v. EU, 7/zv. 7.).

2. Smernica Rady 1999/35/ES z 29. aprila 1999 o systéme povinnych kontrol pre bezpecnu
prevadzku prievoznych lodi ro-ro a vysokorychlostnych osobnych plavidiel v pravidelnej
preprave (Mimoriadne vydanie U. v. EU, 7/zv. 4.) v zneni smernice Eurépskeho parlamentu
a Rady 2002/84/ES z 5. novembra 2002 (Mimoriadne vydanie U. v. EU, 7/zv. 7.).
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1) § 3 nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢. 582/2006 Z. z. o bezpecnostnych poziadavkach na
osobné lode.

2) Kapitola X pravidlo 1 Medzinarodného dohovoru o bezpec¢nosti ITudského zivota na mori (SOLAS
1974) v zneni neskorsich predpisov (oznamenie ¢. 165/2001 Z. z.).

3) Medzinarodny dohovor o bezpecnosti ITudského Zivota na mori (SOLAS 1974) v zneni neskorsich
predpisov.

4) Nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢. 582/2006 Z. z.

5) Kapitola I ¢ast B pravidlo 12 pism. a) bod VI Medzinarodného dohovoru o bezpec¢nosti ludského
Zivota na mori (SOLAS 1974) v zneni neskorsich predpisov.

6) § 2 zakona ¢. 435/2000 Z. z. o namornej plavbe v zneni neskorsich predpisov.

7) Clanok 5 ods. 2 nariadenia Rady (ES) ¢. 3051/95 z 8. decembra 1995 o bezpecnom riadeni
osobnych prievoznych lodi roll-on/roll-off (prievozné lode ro-ro) (Mimoriadne vydanie U. v. EU,
7/zv. 2.) v platnom zneni.

8) Kapitola IX pravidlo 4 Medzinarodného dohovoru o bezpecnosti ludského zivota na mori (SOLAS
1974) v zneni neskorsich predpisov.

9) STN EN 61996 Namorna navigacia a radiokomunikacné zariadenia a systémy. Lodny zapisovac
udajov o plavbe (VDR). Poziadavky na funkénu spodsobilost. Metody merania a pozadované
vysledky skuiSok.

10) Zakon ¢. 435/2000 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.

Oznamenie Ministerstva zahrani¢nych veci Slovenskej republiky ¢. 165/2001 Z. z. o uskutoc¢neni
notifikacie sukcesie Slovenskej republiky do mnohostrannych zmluvnych dokumentov, ktorych
depozitarom je generalny tajomnik Medzinarodnej namornej organizacie.

Vynos Ministerstva dopravy, post a telekomunikacii Slovenskej republiky zo 16. januara 2002
¢. 66/M-2002, ktorym sa ustanovuju podrobnosti o ziskani odbornej sposobilosti ¢lena lodnej
posadky (oznamenie ¢. 31/2002 Z. z.).

Nariadenie Rady (ES) ¢. 3051/95 z 8. decembra 1995 o bezpecnom riadeni osobnych prievoznych
lodi roll-on/roll-off (prievozné lode ro-ro) (Mimoriadne vydanie U. v. EU, 7/zv. 2.) v platnom zneni.

11) § 44 ods. 7 zakona ¢. 435/2000 Z. z. v zneni zakona ¢. 581/2003 Z. z.

12) Pravidlo A-VIII/2 Medzinarodného dohovoru o normach vycviku, kvalifikacie a straznej sluzby
namornikov (STCW 1978) v zneni neskorsich predpisov (oznamenie ¢. 165/2001 Z. z.).

13) Pravidlo I/10 Medzinarodného dohovoru o normach vycviku, kvalifikacie a straznej sluzby
namornikov (STCW 1978) v zneni neskorsich predpisov.
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